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normas y regulaciones:

- DIN EN 12100/1+2 Seguridad de máquinas

- DIN EN ISO 13857 Seguridad de máquinas; distancias seguras

- DIN EN 349  

- VDE 0700/500  Seguridad de equipos eléctricos para uso doméstico o aplicaciones 
    similares

- EN 60335/1  Regulación automática y control para uso doméstico y 
 EN 60730  aplicaciones similares

- EN 6100  Compatibilidad electromagnética

normas y regulaciones:

DIN EN 13779 Ventilación y aire acondicionado; salud

   ción

VDI 2087 Conductos de aire - bases

REBT  Reglamento eléctrotécnico de Baja  tensión
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General

-
lidez.

personas y el equipo.

Riesgo de tensión eléctrica en partes eléctricas!

No toque nunca partes eléctricas si el interruptor principal está encendido. Existe el riesgo de descarga eléctri-
ca con el consiguiente peligro de muerte.
En los conmutadores de conexión puede haber también tensión eléctrica aunque el interruptor principal esté 
apagado.

-
cado.

El aparato sólo se puede usar si está en perfecto estado. 

Campo de

-

Atención
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-
grosos de cualquier otra forma.

y sistemas de aspiración.

Estos sistemas tienen que instalarse y conectarse independientemente.
El equipo sólo se puede instalar en un espacio sin riesgo de heladas.

El espacio de instalación tiene que ser tal que se pueda garantizar una buena salida de condensación.

Mantenimiento

-
cender la tensión eléctrica por error.

-
dientes.

Los componentes eléctricos y electrónicos se tienen que eliminar como residuo electrónico.



El paquete de entrega del equipo de recuperación de calor modelo CWL - F - 300 Excellent cuenta con los siguientes elementos:

1: Equipo de recuperación de calor
2: Set de abrazaderas de suspensión; - 2x cintas de suspensión
3: Set de conexión de conducto;  - 4x anillas de borde Ø150/160 mm
4: Documentación:   - 1x manual de montaje y operación

      - Conectores eléctricos: Conector de tornillo bipolar (eBus) y conector de tornillo de 
        9 polos (solo con el CWL - F-300 Excellent con set de ampliación)

6  Núm.Art.: 30 66 123_201810

1. Entrega

1

3

4

2

5
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-
3

-
dulo de control BM-2 (disponible como accesorio)

con la que el aparato también sigue funcionando si hay ba-
-

Disponemos de un set de ampliación de funciones adicionales 
para el CWL - F - 300 Excellent.

El CWL - F - 300 Excellent con set de ampliación tiene más 
posibilidades de conexión que el CWL - F - 300 Excellent es-
tándar. 

En estas instrucciones de instalación se tratarán tanto el CWL 

con set de ampliación.

El CWL - F - 300 Excellent (con set de ampliación) se pue-
de montar tanto en la pared como en el techo gracias a las 

consulte §3.3.

red de 230V. 

Disponemos de un módulo de control BM-2 como accesorio 
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Tensión de alimentación [V/Hz] 230/50

Grado de protección IP30

Medidas (L x An x P) [mm] 1185 x 644 x 310

Diámetro del conducto [mm] Ø150 / Ø160

Diámetro del conector de salida de condensación 
[mm] 32

Peso [kg] 37

ISO Course 60% (G4)

 
    - Módulo de control Máx.

    Interruptor de 4 modos 1 2 3

3/h] 50 100 150 225 300

Resistencia tolerable de los sistemas de conductos 
[Pa] 3 - 6 11 - 26 25 - 58 56 - 129 100 - 230

Capacidad consumida 
(no incluye precalentador opcional) [W] 

Corriente consumida 
(no incluye precalentador opcional) [A]

Corriente consumida máx. 6



1

2 Hacia el exterior

3

4 Desde el exterior

5 Conexiones eléctricas

6 Conexión salida condensación

Núm.Art.: 30 66 123_201810  9

Atención: El valor indicado en el círculo es la capacidad (en vatios) por ventilador
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1 Filtro de aire (aire de extracción)

2 Sensor temperatura del interior

3 Intercambiador de calor

4 Bandeja de condensación

5 Ventilador de extracción

6 (montado en el panel frontal)

7 Desagüe de condensación

8

9 Sensor de temperatura del exterior

10 Bypass

11 Circuito impreso

12 Conector X14

13  

14 Cable de paso 230 V de postcalentador o
precalentador adicional

15 set de ampliación)
16

17 Conexión al precalentador de 230 V

18 Conector modular para interruptor de posiciones

19 Conector eBus

20 Cable eléctrico 230 V              

21

22 Cinta de montaje del conmutador térmico

2

5

7

9

11

12

13

15

16

17

18

14

19

20

1

3

4

8

10

6

21

22
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-

lo bueno es que entre el aire fresco del exterior. El aire caliente 

fresco del exterior.

-

-
-

-

Si hay conectado un postcalentador o un precalentador adi-
cional en el conector X14 (accesible después de abrir el panel 

-

en el lugar donde quiera ponerlo.

-
des de conexión de los conectores en el CWL - F-300 Excellent 
con set de ampliación.

El equipo se entrega listo para su uso y funciona de forma 

CWL-F Excellent es capaz de analizar los contaminantes del 

-

-
-

-
ne constante independientemente de la presión que ejerzan el 

9 polos 
conector

racor eléctrico (para pasar el cable del 
postcalentador/precalentador extra).

Compuerta  y
y

-

Compuerta  o
o

-

El equipo cuenta con una protección inteligente antiheladas.

-
-

Unos sensores de presión detectan la formación de hielo en 

funcionando con las mismas cantidades de aire. Únicamente 
-

-

Sin los accesorios antihielo (resistencia de preca-
-
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-

con el equipo.

-

kg/m2

procure montarlo en 
pendiente con el desagüe de condensación como punto 
más bajo.

que la condensación se pueda expulsar de forma correcta 
-

ción. 

aparato.

No coloque la salida de condensación con desagüe 
en dirección al aparato.

¡El aparato solo es apto para montaje en techo o 
muro! Nunca monte el aparato cerca del suelo de-
bido a la posición de la bandeja de condensación.

mantenimiento (la puerta se tiene que poder abrir) procure 

-
nexiones técnicas de aire.

-

-
rato.

cuenta durante el montaje que que puede ser necesario 

-
cutado aún el proceso de secado de obra (por ejemplo no 
se ha calentado el suelo radiante con la bomba de calor 

-
-

derá de las condiciones.

 

y retirar parcialmente el panel frontal. 
 

-
(§ 3.4 / núm. 6)

que no haya ningún bastidor o algo parecido a la altura de 

 Montaje de pared:

equipo.

 Procure que haya siempre un espacio libre de 20 cm en 
el lateral del aparato donde se encuentran las conexio-

siendo accesibles.

Secuencia de instalación del recuperador:
1. Colocación del equipo (§ 5.2)
2. Conectar al desagüe de condensación (§ 5.3)
3. Conexión de los conductos
4. Conexión eléctrica:

de modo (§ 5.4)

La instalación tiene que realizarse según:

-

-

-
sión 

-
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1

¡Clic!

3

2

4

6

5

4x

Fije las abrazaderas de suspensión al techo según la 
siguiente imagen. Utilice 6 tornillos por tira. Asegúrese 
de que se puede acceder a los cierres y las conexiones 
eléctricas después del montaje.

Cuelgue el equipo de las abrazaderas de suspensión; 
primero coloque en la abrazadera el lateral del equipo 

Enganche ambos cierres en las ranuras correspondien-
tes al otro lado del equipo.

Cierre ambos cierres.

-

se abran accidentalmente. Si hubiera que soltar el equi-

el enganche del cierre hacia el equipo. Hasta que esto 

Desagüe de condensación
conexión

650 mm

490 mm

200 mm

50 mm

25 mm

25 mm
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5.2.2 Montaje de pared

1

2 ¡Clic!

3

4

5

6

650 mm

490 mm

25 mm

25 mm

200 mm

50 mm

4x

Cierre ambos cierres.

Enganche ambos cierres en las ranuras correspondien-
tes en la parte superior del aparato.Fije las abrazaderas de suspensión a la pared según la 

siguiente imagen. Utilice 6 tornillos por tira. Los cierres 

encima de las abrazaderas de suspensión.

Cuelgue el equipo de las abrazaderas de suspensión; 
primero coloque en la abrazadera la base del equipo e 

-

se abran accidentalmente. Si hubiera que soltar el equi-

el enganche del cierre hacia el equipo. Hasta que esto 

Desagüe de condensación
conexión
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El CWL - F - 300 Excellent tiene que contar siempre con un 
desagüe de condensación. El agua de la condensación se tie-
ne que expulsar por medio del desagüe interior.

El desagüe de condensación se tiene que conectar con un 
conducto de condensación de 32 mm con cierre de manguito 

-
mento ni conexión atornillada. No se puede reducir el diámetro 
del desagüe de condensación. El diámetro interno tiene que 
ser de al menos la medida de la conexión de desagüe de con-
densación.

Importante:

-

-

La salida de condensación se puede conectar por ejemplo a 
-
-

nexión del recolector de condensación para que la conexión 
sea hermética. 
estático en el sifón. Utilice un conducto de desagüe de conden-
sación con un diámetro de 32 mm.

-
-

-
ta agua en el sifón para conseguir una junta hidráulica.

la condensación.
Hay que conectar este desagüe de forma que no se aspire 

Asegúrese de que la manguera de desagüe esté al menos a 

Desagüe de condensación para montaje en pared 
CWL - F - 300 Excellent

Desagüe de condensación para montaje en techo 
CWL - F - 300 Excellent

Montaje de la conexión de desagüe de condensación 
CWL - F - 300 Excellent

ejemploØ  32 mm
diámetro exterior

-
agüe de condensación con la cloaca. La condensación ne-

conexión del desagüe del recuperador al sifón es abierta).
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El conmutador de cuatro etapas (accesorio) se puede conectar 
al conector modular modelo RJ12 (conector X2 del circuito de 
conexiones) situado en el exterior del equipo.

a un módulo de control BM-2 pero también en su lugar. Si se 
conecta este conmutador de cuatro etapas en lugar del mó-

conmutador de cuatro etapas se puede usar como interruptor 

piloto rojo del conmutador de cuatro etapas se ilumina cuando 

-
ble modular de 6 terminaciones.

-

Con el iconmutador de cuatro etapas también se puede activar 
un modo boost (acelerado) durante 30 minutos poniendo el in-
terruptor durante menos de 2 segundos en el modo 3 y volverlo 
a poner inmediatamente en el modo 1 o 2. Para sacarlo del 
modo acelerado, mantenga el interruptor más de 2 segundos 
en el modo 3 o ponerlo en modo ausente ( ).

También se puede contar con un mando a distancia inalámbri-
-

se los esquemas en § 11.4 y § 11.5.

El equipo se puede conectar a un enchufe en la pared con 
conexión de tierra y que sea de fácil acceso. La instalación 

de electricidad.

Tenga en cuenta el precalentador de 1000 W. 
Si se conecta además un postcalentador o un precalentador 

Hay que montar todos los conductos de aire de forma hermé-
tica.

conducto de entrada del aire exterior y el conducto de salida 
-

tos por toda la parte exterior hasta el aparato. Si se utiliza el 

adicional.  
-
-

-
do realizando la distribución en estrella con los distribuidores y 

En determinadas circunstancias puede ser necesario aislar el 
-

chos o paredes.

Para el CWL-F-300 Excellent hay que usar un conducto con un 
diámetro de 160 mm.

El aparato se entrega con un cable de alimentación de 230 V.

El módulo de control BM-2 que se entrega opcionalmente tiene 
que conectarse al eBus bipolar.

Con este módulo de control se pueden consultar los paráme-

En el monitor del módulo de control se muestran la situación 

con alta tensión. Cuando se realice alguna ta-

corriente desenchufándolo de la red.
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-
da.

-
nen que contar con un amortiguador de sonido.

conductos de aire al entibado.

de 100 Pa del caudal. En cualquier caso y en la práctica la 
presión externa se debe limitar hasta un máximo de 150 Pa.

obstáculos.

-
pacio o generar corrientes de aire que puedan afectar a las 
personas. 

-
ta que puede ser necesario su desmontaje para labores de 

que tener aberturas hacia las zonas de donde se extrae el aire. 
La ranura inferior que hay que dejar por debajo de la puerta 



Vista del estado

Página en menú

Hora actual
fecha

Rueda con 
pulsador

Vista datos de sistema

Teclas de atajo

eBus - conexión disponible
eBus - conexión no disponible

Versión de software
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En el monitor del módulo de control se puede leer cuál es el 
estado del equipo. Con los botones de control se puede acce-

de control del CWL - F - 300 Excellent. 

tiempo se encenderá la retroiluminación durante 60 segundos.

-
nará el monitor durante 30 segundos.

seg.).
Si no se toca ningún botón o si no hay una situación fuera de 

el

Se recomienda que durante la primera puesta en marcha de la 

-
nado es el inglés.

22.00 - 07.00 Mittwoch

WRG - Lüftung

01.01.1514.12

WRG - Lüftung

01.01.1514.12

S1.03.03
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ENCENDIDO:

 
 Enchufe el cable de 230 V a la red eléctrica.
 Si no hay ningún módulo de control/interruptor de modo co-

 Vista del monitor con un módulo de control conectado;

pantalla del módulo de control.

eBus con el equipo(s) conectado(s).
 Dependiendo del número de equipos conectados y la cali-

-
gundos).

-

fábrica.
 Se recomienda que durante la primera puesta en marcha 

consulte el manual del módulo de control adjunto.

APAGADO:

-
rriente.

Vista del monitor con un módulo de control conectado;
 En la pantalla no aparece ninguna indicación.

-
chufándolo de la red.

WRG - Lüftung

01.01.1514.12

S1.03.03

22.00 - 07.00 Mittwoch

WRG - Lüftung

01.01.1514.12
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- -
-

del CWL - F - 300 Excellent.

de aire. -

buen funcionamiento del equipo.

Las cantidades de aire del CWL - F - 300 Excellent ya están 
3/h. El rendi-

miento y consumo energético del CWL - F - 300 Excellent de-

Importante:
Débito de aire  /Modo : es 0 m3/h o 50 m3/h.
Débito de aire  /Modo 1: tiene que ser siempre inferior 

al modo 2.
Débito de aire  /Modo 2: tiene que ser siempre inferior 

al modo 3.
Débito de aire  /Modo 3: regulable entre 50 y 300 m3/h.

-
camente la cantidad de aire al modo inmediatamente superior.

-
dificar las cantidades de aire; los cuatro primeros son los 4 
débitos de aire.

paso que se pueden modificar.
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-
chufándolo de la red.

pantalla del módulo de control por medio de un icono con una 

-
-

dores.

seguirá funcionando (con limitaciones). En la pantalla apa-

dejará de funcionar. En la pantalla (iluminada permanente-

se pondrá a parpadear el piloto rojo. Póngase en contacto 

bloqueo no se soluciona retirando la tensión del aparato; 

haya solucionado el problema; después se reiniciará (Auto 

22.00 - 07.00 Mittwoch

WRG - Lüftung

01.01.1514.12

E104

22.00 - 07.00 Mittwoch

WRG - Lüftung

01.01.1514.12
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RJ y timbrar si es necesario. Consultar esquema. 

de error

E100
-

Conductos de presión rojos 

- Pase a una regulación constante del 

- Con una temperatura exterior por debajo 

(solo si está instalado).

presión rojos (incluso los tubitos de 

E101 salida.
Conductos de presión 

-
pados»

- Pase a una regulación constante del 

- Con una temperatura exterior por debajo 

(solo si está instalado).

presión azules (incluso los tubitos de 

E103

- Sin.

cableado o en motor gradual).

E104 salida

-
ra).

-
lentador.

- Reinicio cada 5 minutos.

-

E105 entrada

-
ra).

-
lentador.

- Reinicio cada 5 minutos.

-

E106
El sensor de temperatura 
que mide la temperatura -

ra).
- Se cierra el bypass y se bloquea.

exterior.
-

E107
El sensor térmico que mide 
la temperatura del aire as-

. 
- Se cierra el bypass y se bloquea.

 exterior.

E108
Si lo hubiera: El sensor 
térmico que mide la tem-
peratura del exterior está -

dor térmico de tierra.  exterior.

E111 sensor HR. - El equipo sigue funcionando

Los conmutadores dip del 
circuito impreso no están 
bien configurados.

- El equipo no hace nada; el piloto led rojo 
en el interruptor de modo tampoco se 
enciende.

posición correcta
 (Vea § 9).
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El mantenimiento que realiza el usuario se limita a la limpieza 

hasta que no se indique en la pantalla del módulo de control 
FILTER») o si hay instalado un 

el piloto rojo de este interruptor.

( ). Repita el 

9. Mantenimiento

FILTRO DE AIRE DE SALIDA

FILTRO DE AIRE DE ENTRADA
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-
 ) en el módulo 

de control durante 5 segundos.
-

cero. El piloto rojo del posible interruptor de modo también 
está apagado.

¡Clic!

9. Mantenimiento
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9. Mantenimiento

El mantenimiento para el instalador es la limpieza del inter-
-

pendiendo de las circunstancias esta limpieza tiene que hacer-

-

3 Retire los 4 tornillos de estrella del panel frontal.

4x

4 Abra el panel frontal girándolo (también se puede soltar de 
las bisagras).

5 Saque el conducto de condensación (si la conexión se 
puede soltar) del equipo.

6 Sacar la cinta de montaje del intercambiador de calor. 

7 Retire los 2 tornillos de estrella que sujetan la bandeja de 
condensación. 

2x

8 Bascule la bandeja de condensación hacia delante y sá-
quela del equipo. Limpie la bandeja de condensación.

   
-
-

3

2

1
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9. Mantenimiento
9 Retire los 6 tornillos de estrella que sujetan el intercambia-

dor de calor.

10 Ahora se puede sacar el intercambiador de calor del equi-
po deslizándolo hacia delante.

11 Limpie el intercambiador de calor con agua caliente (máx. 

agua caliente.

 
 

condensación.

calor.

en dirección del cintercambiador de calor.

-
«Return» du-

rante 5 segundos ( ). Esto solo es posible con un módulo 

6x
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D

C
6

C
7

L Z

C
6

C
7

CWL-F300

CWL-F300
con 
set de ampliación

K

C1 = marrón
C2 = azul

C5 = blanco
C6 = alambre núm.1
C7 = alambre núm.2
C10 = amarillo

A = Interruptor de modo (si lo hubiera)
B = Precalentador
C = Sensor de temperatura del exterior
D = Circuito impreso
E = Ventilador de entrada
F = Ventilador de salida
G = Sensor temperatura del interior

K = Módulo de control BM-2 (opcional)
L = No se aplica

M = Postcalentador o precalentador adicional 1)

N = Salida 0 o 10V 1)

O = Sensor postcalentador o sensor exterior del conmutador tér-
mico de tierra 1

1)

Q = Entrada 0-10V (o contacto cerrado) 1)

R = Contacto cerrado (o entrada 0-10V) 1))

1)Sólo con un set de ampliación instalado
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Conectado al X15 del circuito impreso

Núm.1 y 
núm.2

;
 

o 
Para cambiar a entrada  en 

= GND y núm.2 = 0-10V)
Núm. 3 y 
núm.4

; 

o
 el pará-

 
Núm. 5 y 
núm.6  
Núm. 7 y 
núm.8
Núm. 9  

El conector modular está conectado a una conexión X2 del circuito impreso. En 
este conector modular tipo RJ-12 se puede conectar un interruptor de modo. Apto 
únicamente para baja tensión.

Apto únicamente para baja tensión.
  El conector eBus tiene en cuenta la polaridad.

Este conector está conectado a una conexión X12 del circuito impreso.

«ENCEN-
DIDO».

El instalador tiene que conectar este cable aislado (doble) en el conector X14 del 
§11.4). Se puede acceder al conector X14 des-

se puede utilizar para conectar un precalentador adicional o postcalentador res-

: 
temperatura al núm. 7 núm. 8 del conector de 9 polos.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 2

-
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-
bos conectores.

núm. 1

núm. 2

Modular 

RJ12

Conmutador de modo 

 Cable de 2 alambres

Módulo de control

Módulo de control BM-2
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A  = CWL - F - 300 Excellent

inalámbrico
C = Emisor con 4 modos 
  (por ejemplo la cocina)

Interruptor de modo 

Separador 
RJ12

A

B

C

Modular 

Modular 

RJ12
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A =  Módulo de control

 Importante: 

General
-

-

por equipo seleccionado.

Máximo 
10 equipos
(1 Maestro+ 9 

A

B B
Núm. 1
Núm. 2

X4

como «Maestro».

Pasacables

Pará-
metro Descripción de fábrica Valor

29 Sensor de HR APAGAR OFF 
ON 

30 Sensibilidad 0

+2 más sensible
+1 
 0 
-1 
-2 menos sensible
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Se puede conectar un precalentador al CWL - F - 300 Excellent. Para 

directamente el precalentador.

(

- 

Pará-
metro Descripción fábrica Alcance

11 Precalentador 
conectado APAGAR UIT = apagado

AAN 

230V
50Hz

Paso
núm. Descripción de fábrica Alcance

12 Calentador 0
0 = Apagado
1 = Precalentador
2 = 

13
Temperatura
postcalen-
tador

A = CWL- F-300 Excellent

C = Racor eléctrico (no incluido)

- Apagar la corriente del CWL- F-300 Excellent y des-
enchufarlo.

( no

- Conecte el cableado del postcalentador al circuito de control 
X14

- Conecte el cable del sensor de temperatura al enchufe de 9 

- Conectar a la corriente el CWL-Excellent y el postcalenta-
dor.

- Ponga el número de paso 12 en 2 y el número de paso 13 
en la temperatura deseada.

I =   

II = Al exterior         

III =  

VI = Desde el exterior  

III

I

IV
II

C

230V
50Hz

230V
50Hz

D
3 4 5 6 7 8 91 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9

X14

B

A
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

By
pa

ss
By

pa
ss

A

By
pa

ss
By

pa
ss

B
I = Hacia vivienda 

II = Al exterior 

III = Desde vivienda 

IV = Desde el exterior 

Cuando se utilice la compuerta de cambio 
de punto de aspiración se tiene que cambiar 

Pará-
metros Descripción

De fábrica
-

ción
Alcance

26 -
puerta APAGAR

ENCENDIDO = 
Encendido
APAGADO = 
Apagado  

27

Tª ext. para la 

la compuerta 

28

Tª ext. para la 

la compuerta 

Usar conexión núm. 5 (GND) y núm. 9 (salida 0-10V) para 
control  conmutador térmico de tierra; conexión: núm. 7 y 
8 para el 

A
B temperatura máxima

-

-
ción de sus condiciones de temperatura.
La compuerta de cambio de punto de aspiración se 

6 (=) y núm.9 del conector de 9 polos; se puede ac-
ceder directamente a este conector de 9 polos en el 
exterior del equipo. Al conectar esta compuerta no se 
puede conectar ya un postcalentador al CWL - F - 300 
Excellent).
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 2 3 4 5 6 7 8 9

set de ampliación instalado. Este contacto de regulación externo se puede conectar en las conexiones núm.1 y núm.2 del conector 
-

nector de 9 polos está conectado con una conexión X-15 del circuito impreso. Si hiciera falta una segunda entrada como interruptor 

el interruptor de contacto 1 (núm.1 y núm.2) tiene siempre prioridad por encima del contacto de regulación 2 (núm.3 y núm.4).

el contacto de regulación externo núm. 1 (núm. 1 y 2 el conector de 9 polos); dependiendo de los ajustes de los parámetros 18 y 

-

1)Condiciones que debe cumplir el sistema de control externo para abrir el bypass (free-cooling-ON):

   - 

Acción Parámetro 

(núm. 1 y núm. 2 del conector de 9 polos

de fábrica) y 2) cerrada

1 y 2) cerrada
-

salida (parámetros 19)

0

1

2

3

4

5

6

7

(50 m3/h)

indique el conmutador de cuatro etapas

2
y 2) cerrada
Cumple con las condiciones 
de freecooling para compuer-
ta abierta 1)

3 y 2) cerrada
anula el control automático del free-cooling); la 

núm. 18 y 19.

4 y 2) cerrada
núm. de os parámetros 18 y 19.

Las conexiones núm.1 y 2 son los contactos del inte-
rruptor externo de forma estándar; también se pueden 

interruptor externo.
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

humedad o de CO2

-

Conexión Parámetro Descripción fábrica

X15-3 y X15-4

20 1

0 (= contactocerrado)
1 (= entrada 0 - 10V
2 (= contactoabierto)
3 (= interruptorde entrada 2/ bypass abierto 
      12V;  bypass cerrado  0V)
4 (= interruptorde entraad 2/ bypass abierto
      0V; bypass cerrado  12V)

21

22 tensión máxima 
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-

de fabricación y nombre de la pieza:

N. B.:
-

ción se indican en la placa colocada en el exterior del equi-
po (al lado de las conexiones eléctricas).

Ejemplo
Modelo de aparato : CWL - F - 300 Excellent
Número de serie : 422002184301

: 2018
Pieza : Ventilador

: 2137987
Número : 1

1 2 3 4 5 6

7839210111
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Núm.

1 Anillas de borde ET CWL-F-300 Excellent (4 piezas) 1800143

2 Ventilador ET CWL-F-300 Excellent (1 pieza) 2137987

3 Sensor de temperatura (1 pieza)** 2745155

4 Intercambiador de calor ET CWL-F-300 Excellent 2071663

5 Tapa articulada ET CWL-F-300 Excellent 1800142

6 1800144

7 2137984

1669304

8 Motor de la compuerta del bypass (free-cooling) 2745157

9 Compuerta de bypass (free-cooling) 2745158

10 2745159

11 2745262*

12 Cable RJ-12 (1 m) 2745334

Enchufe eBus (bipolar) para BML Exc 2745404

Enchufe eBus (bipolar) para set de ampliación 2734062

* El cable de red cuenta con enchufe macho. 
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PARÁ-
METRO DESCRIPCIÓN CONFIGURACIÓN DE FÁBRICA

CWL - F - 300 EXCELLENT RANGO DE CONFIGURACIÓN PASO

1 Posición del caudal de aire / 50 m3/h 0 m3/h o 50 m3/h

2 Caudal de aire modo 1 / 100 m3/h 50 m3/h hasta 300 m3/h 5 m3/h

3 Caudal de aire modo 2 / 150 m3/h 50 m3/h hasta 300 m3/h 5 m3/h

4 Caudal de aire modo 3 / 225 m3/h 50 m3/h hasta 300 m3/h 5 m3/h

5 Tª Interior para bypass (freecooling)
6 Histéresis del bypass (freecooling)

7 bypass 0
0 (= Funcionamiento automático)
1 (= Compuerta de bypass (freecooling) cerrada)
2 (= Compuerta de bypass (freecooling) abierta)

8 CV + WTW APAGAR

9
Desequilibrio permtido (presuri-

ENCENDIDO
ENCENDIDO (= Caudal de entrada y 
       salida en equilibrio
APAGADO (= Desequilibrio permitido)

10 0 m3/h -100 m3/h hasta 100 m3/h 1 m3/h

11 Resistencia eléctrica de precalen-
tamiento integrada APAGAR AAN (= Integrada (solo modelo 150-F))

UIT (= No integrada)

PARÁ-
METRO DESCRIPCIÓN

CONFIGURACIÓN DE FÁBRICA
CWL - F - 300 EXC. CON SET DE 

AMPLIACIÓN DE FUNCIONES
RANGO DE CONFIGURACIÓN PASO

12 Resistencia eléctrica 0

0 (= sin resistencia eléctrica)
1 (= para precalentamiento (antes del recuperador))
2 (= para postcalentamiento (después del recupe-
     rador))

13 Temperatura del postcalentador

14
-

o digital (abierto/cerrado)
0

0 (= contacto cerrado)
1 (= entrada 0 - 10V)
2 (= contacto abierto)
3 (= interruptor de salida 1/ bypass abierto 

12V;bypass cerrado  0V)
4 (= interruptor de salida 1/ bypass abierto 

0V;  bypass cerrado 12V)

15 - 0 Voltios - 10 Voltios

16
Tensión máxima entrada analógica 1 (si 

- 0 Voltios - 10 Voltios

17
-

0

0 (= Apagado)
1 (= Encendido)
2 (= Encendido si se cumplen las condici-
     nes de bypass (freecooling) abierto)
3 (= Control del del bypass (freecooling)
4 (= Sin función)

18

Modo de funcionamiento del 

entrada digital 1

5

0 (= Ventilador de entrada apagado)
3/h)

2 (= Caudal modo 1)
3 (= Caudal modo 2)
4 (= Caudal modo 3)
5 (= Conmutador de cuatro etapas / modo)
6 (= Caudal máximo)
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PARÁ-
METRO DESCRIPCIÓN

CONFIGURACIÓN DE FÁBRICA
 CWL - F - 300 EXCELLENT 
CON SET DE AMPLIACIÓN

RANGO DE CONFIGURACIÓN PASO

19

-
tilador de aire de extracción con 5

0 (= Ventilador de salida apagado)
3/h)

2 (= Caudal modo 1)
3 (= Caudal modo 2)
4 (= Caudal modo 3)
5 (= Conmutador de cuatro etapas / modo)
6 (= Caudal máximo)

20
12V) o digital  (abierto/cerrado)

1

0 (= contacto cerrado)
1 (= entrada 0 - 10V)
2 (= contacto abierto)
3 (= interruptor de salida 2/ bypass abierto 

12V; bypass cerrado  0V)
4 (= interruptor de salida 2/ bypass abierto 

0V; bypass cerrado 12V)

21 -

22
Tensión máxima entrada analógica 2 (si 

-

23
-

0

0 (= Apagado)
1 (= Encendido)
2 (= Encendido si se cumplen las condici-
      nes de bypass (freecooling) abierto)
3 (= Control del bypass (freecooling))
4 (= Sin función)

24

-

- 5

0 (= Ventilador de entrada apagado)
3/h)

2 (= Caudal modo 1)
3 (= Caudal modo 2)
4 (= Caudal modo 3)
5 (= Conmutador de cuatro etapas / modo)

25

-
tilador de aire de extracción con 

- 5

0 (= Ventilador de salida apagado)
3/h)

2 (= Caudal modo 1)
3 (= Caudal modo 2)
4 (= Caudal modo 3)
5 (= Interruptor de modo)
6 (= Caudal máximo)

26 Compuerta para aspiración de 
pozo canadiense o similar APAGAR APAGADO     (= Compuerta cerrada)

ENCENDIDO  (= Compuerta abierta)

27

Temperatura exterior minima
(Por debajo de esta temperatura 
se abre la compuerta y se aspira 
del pozo canadiense.)

28

Temperatura exterior máxima
(Por encima de esta temperatura 
se abre la compuerta y se aspira 
del pozo canadiense.)
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PARÁ-
METRO DESCRIPCIÓN CONFIGURACIÓN DE FÁBRICA

CWL - F - 300 RANGO DE CONFIGURACIÓN PASO

35 Encender y apagar el sensor CO2 eBus APAGAR ENCENDER APAGAR -

36 2 1 del PPM eBus 400

400-2000 25

37 Máx. Sensor CO2 1 del PPM eBus 1200

38 2 2 del PPM eBus 400

39 Máx. Sensor CO2 2 del PPM eBus 1200

40 2 3 del PPM eBus 400

41 Máx. Sensor CO2 3 del PPM eBus 1200

42 2 4 del PPM eBus 400

43 Máx. Sensor CO2 4 del PPM eBus 1200

44 100% 90% - 110% %

45 Valor estándar del interruptor de posición 1 0 - 1 -

PARÁ-
METRO DESCRIPCIÓN CONFIGURACIÓN DE FÁBRICA RANGO CONFIGURADO PASO

46 CWL Connect 1 CWL Connect no hay ningún sen-
sor RHT)

3 CWL Connect (intern )
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13. 

Modelo:

- -

kWh/m²/a

-

Medio

Horario A 328 4365

1 sensor (RH/CO2/VOC A 298 4415

2 o más sensores (RH/CO2/VOC) A 239 4516

Horario A+ 865 8539

1 sensor (RH/CO2/VOC A+ 835 8637

2 o más sensores (RH/CO2/VOC) A+ 776 8835

Cálido

Horario E 283 1974

1 sensor (RH/CO2/VOC E 253 1997

2 o más sensores (RH/CO2/VOC) E 194 2042

Unidad de caudal equilibrado con recuperador de calor

Ventilador:

Tipo recuperador calor: Recuperable 

84%

Caudal máximo: 300 m³/h

Potencia eléctrica máxima: 116 W

44 dB(A)

Caudal de referencia: 210 m³/h

Presión de referencia : 50 Pa

Consumo eléctrico al caudal de referencia (SEL):

Factor de control:

Pérdidas*:
internas  

externas 

-

dirección de internet para consultar las instrucciones de montaje: http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/montage-und-bedienungsanleitungen/

Bypass: si; 100% Bypass

* Measured according to EN13141-7 guideline (TNO test report TNO 2012 M10384A Juli 2012)

CEE en kWh/m²/a

CEE < -42

A

B

C

D

E
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Nr.:     30 66 123
Fabricante:    

Dirección :   
     

Producto::     

El producto descrito más arriba cumple con las siguientes normas

     

El producto cuenta con la etiqueta CE:

      2014/35/EU
      2014/30/EU
      2011/65/UE

 

El producto cuenta con la etiqueta CE:

Gerdewan Jacobs
Director técnico

Jörn Friedrichs
Control de producto
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